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1 Radi vaše sigurnosti
1.1 Opće sigurnosne upute
● Prije uporabe ovog proizvoda pažljivo pročitajte upute za uporabu.
● Strogo se pridržavajte uputa za uporabu. Korisnik mora u potpunosti

razumjeti upute i točno slijediti upute. Proizvod se smije upotrebljavati
samo za odgovarajuću namjenu.

● Upute za upotrebu nemojte uklanjati. Osigurajte čuvanje i propisnu
primjenu od korisnika.

● Ovaj proizvod smije upotrebljavati samo školovano i stručno osoblje.
● Pridržavajte se lokalnih i nacionalnih pravila i propisa.
● Samo školovano i stručno osoblje smije ispitivati, popravljati i održavati

proizvod. Preporučuje se da sklopite ugovor o servisiranju s tvrtkom
Dräger te da tvrtka Dräger izvodi sve radove održavanja.

● Upotrebljavajte samo originalne dijelove i pribor tvrtke Dräger. U
suprotnom to može nepovoljno utjecati na funkciju proizvoda.

● Ne upotrebljavajte neispravne i nepotpune proizvode. Ne vršite
nikakve preinake na proizvodu.

● U slučaju kvara ili greške proizvoda ili dijelova proizvoda obavijestite
tvrtku Dräger.

1.2 Značenje simbola upozorenja
Simboli upozorenja navedeni u nastavku upotrijebljeni su u ovom
dokumentu kako bi se označili i istaknuli pripadajući tekstovi upozorenja
koji zahtijevaju povećanu pozornost korisnika. Značenja simbola
upozorenja definirana su kako slijedi:

UPOZORENJE
Upozorenje na potencijalnu opasnu situaciju. Ako se ta situacija ne
izbjegne, nastupaju teške ozljede ili smrt.

OPREZ
Upozorenje na potencijalnu opasnu situaciju. Ako se ta situacija ne
izbjegne, mogu nastupiti ozljede ili oštećenja proizvoda ili okoliša.
Može se upotrijebiti i kao upozorenje na nestručnu uporabu.

UPUTA
Dodatne informacije o primjeni proizvoda.

2 Opis
2.1 Opis proizvoda
Bodyguard® 1500 osobni je sigurnosni alarmni sustav s pogonom na
baterije koji omogućuje zvučne i svjetlosne alarmne signale. Zvučni signali
glasni su i lako prepoznatljivi s alarmima različitih obrazaca, a s ciljem
razlikovanja različitih vrsta upozorenja. Zvuk alarma dolazi iz elektroničkog
zvučnika koji koristi utore modula kao amplifikacijske komore kako bi se
osigurao jasan i glasan alarmni signal.

Svjetlosne signale proizvode crvena, plava, zelena i žuta LED dioda na
kućištu. Za vrijeme korištenja uređaja zelena LED dioda treperi
označavajući aktivni način rada, dok plava pulsirajuće LED dioda služi kao
vizualni identifikacijski signal članovima tima.

Alarmna jedinica je konfigurirana ili kao verzija s gumbima ili kao verzija s
gumbima i alarmnim modulom. Glavna razlika između verzija način je
poništavanja alarma:

● Verzija s gumbima – gumbi na bočnoj strani alarmne jedinice koriste
se za aktiviranje ili poništavanja automatskog alarma (uz verziju s
gumbima ne isporučuje se alarmni modul).

● Verzija s gumbima i alarmnim modulom – gumbi na bočnoj strani
alarmne jedinice koriste se za aktiviranje ili poništavanja automatskog
alarma. Alarmni modul namijenjen je za uporabu tijekom održavanja.
Umetanje modula onemogućuje oglašavanje alarma tijekom
održavanja.

Jedinica učvršćuje se s vanjske strane zaštitne odjeće ili opreme pomoću
jedne od tri mogućnosti. Standardni način učvršćivanja je pomoću
hvataljke za remen niskog profila. Alternativa mogućnost je (isporučuje se
s jedinicom) adapter koji jedinicu pričvršćuje na univerzalni zatvarač za
pribor. Alternativna mogućnost je (isporučuje se po potrebu) nazubljena
spajalica ("krokodilka") u kombinaciji s žičanim D-prstenom.

2.1.1 Alarmi mirovanja

Glavna funkcija alarmne jedinice mogućnost je automatskog ili ručnog
aktiviranja alarma mirovanja. Automatski alarm mirovanja koristi ugrađeni
senzor pokreta i tajmer koji mjeri vrijeme koliko je korisnik ostao
nepokretan, s ciljem upozorenja da je korisnik možda bez svijesti ili
zarobljen. Automatski alarm mirovanja aktivira predalarm ( ) i puni alarm
( ) u prethodno postavljenim vremenskim intervalima u slučaju da se
korisnik ne pomiče, osim uobičajenih pokreta prilikom disanja. Ručni alarm
pokreće se pritiskanjem žutog gumba ( ), omogućujući tako korisniku da
signalizira potrebu za pomoći ili da skrene pozornost na sebe.

2.1.2 Alarm termičkog izlaganja

Zaštitna odjeća izolira korisnika od termičkog stanja okoliša, što mu
otežava procjenu topline ili termičke izloženosti. Bodyguard® 1500 sadrži
termički senzor koji prati izloženost povišenoj temperaturi i pokreće tajmer
od trenutka izlaganja odabranoj početnoj temperaturi (zadana početna
temperatura je 40 °C). Nakon što tajmer počne odbrojavati, aktiviraju se
dva alarma termičke izloženosti prema odabranom temperaturnom pragu
i vremenu. Alarmi upozoravaju korisnika o relativno dugom razdoblju
izloženosti nešto povišenim višim temperaturama, ili kratkom razdoblju
izloženosti visokim temperaturama.

Termički se senzor može deaktivirati, odnosno početna temperatura može
se konfigurirati prema individualnim potrebama korisnika tijekom nekog
postupka koristeći Dräger PC Link (pogledajte odjeljak 2.1.3).

2.1.3 Radijska veza

Radijska veza (RF) omogućuje da se jedna ili više jedinica upari s TX
manometrom alarmnog sustava Dräger Bodyguard® na uređaju za
disanje. Kad je uparen s TX manometrom, Bodyguard® 1500 automatski
će se uključiti ako je unutar 1 m od TX manometra s kojim je uparen i koji
je uključen. Upareni Bodyguard® 1500 ne može se isključiti dok se ne
isključi TX manometar. Pojedinosti o uparivanju jedinice potražite u
odjeljku 3.4.3.

Bodyguard® 1500 opremljen je sklopom za radiofrekvencijsku
komunikaciju koji omogućuje bežično očitavanje i reprogramiranje
jedinice. Te informacije obuhvaćaju identitet jedinice, zapis događaja
(datalog), parametre održavanje i reprogramiranje programskih datoteka.
Postavke parametara koji se mogu konfigurirati uključuju aktiviranje/
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deaktiviranje alarma, vremena alarma mirovanja, zvukove alarma itd.
Parametri alarma opisani u ovom dokumentu su zadane postavke jedinice.

Za radio-vezu potreban je Dräger PC Link. Pojedinosti možete zatražiti od
tvrtke Dräger.

2.2 Namjena
Bodyguard® 1500 namijenjen je vatrogascima, drugim hitnim službama i
korisnicima u industriji koji su angažirani na poslovima vatrogastva,
spašavanja i obavljanja opasnih radnih zadataka pri čemu koriste TX
manometar. Jedinica osigurava čist, jasan i lako prepoznatljiv alarmni
signal koji označava nepokretnost korisnika, poziv u pomoć ili služi za
obraćanje pozornosti na prekomjernu termičku izloženost. Spasilački
timovi mogu koristiti alarme mirovanja za lokalizaciju izvora alarma.
Jedinica se može koristiti kao samostalni uređaj.

2.2.1 Ograničenja u primjeni

Ograničenje automatskog alarma mirovanja je to što senzor pokreta
registrira i pokrete ili vibracije kojima je korisnik podvrgnut, pa se može ne
aktivirati ako je korisnik nepokretan na podlozi koja se pokreće (npr. na
stroju koji se kreće ili vibrira).

Posebni uvjeti za sigurnu uporabu:
Udubljena etiketa načinjena je od aluminijske folije. Krajnji korisnik mora
paziti da tijekom uporabe ne dođe do udarca ili struganja po etiketi jer bi
moglo doći do iskrenja.

Metalna kopča za učvršćivanje izolirani je provodni dio s kapacitetom od
6 pF što premašuje vrijednosti dopuštene u normi EN60079-0:2012,
tablica 9 za opremu skupine II. Korisnik to mora uzeti u obzir kao opasnost
od izboja statičkog elektriciteta kada procjenjuje prikladnost za uporabu.

2.3 Odobrenja
Europski standardi, smjernice i direktive prema kojima je ovaj proizvod
odobren navedene su u izjavi o sukladnosti (pogledajte izjavu o
sukladnosti ili www.draeger.com/product-certificates).

2.4 Oznake i simboli

OPREZ
Nemojte označavati jedinicu markerom ili bojom, nemojte je
grepsti ili urezivati jer je to može oštetiti ili poništiti odobrenja za
njezino korištenje. Za svako osobno obilježavanje jedinice
preporučuje se korištenje samoljepljivih naljepnica.

3 Uporaba

OPREZ
Alarmni modul koji onemogućuje funkciju alarma na sustavu
Bodyguard® 1500 mora se skinuti kako bi se automatski alarm za
mirovanje mogao aktivirati. Prije nastavka uporabe provjerite je li
alarmni modul skinut.

3.1 Priprema za uporabu
3.1.1 Početno sastavljanje

Stražnji poklopac i baterije isporučuju se odvojene (nisu umetnute) od
jedinice. Umetnite ih prije prvog korištenja (pogledajte odjeljak 3.4.2).

Ako je jedinica isporučena s nazubljenom spajalicom ("krokodilkom"),
pričvrstite spajalicu na sljedeći način:

1. Skinite hvataljku za remen sa stražnjeg poklopca (Sl. 2).
2. Umetnite baterije i pričvrstite stražnji poklopac kao inače (pogledajte

odjeljak 3.4.2).
3. Spojite nazubljenu spajalicu ("krokodilku") (Sl. 3). Lagano zategnite

vijak (prema gore) pomoću odvijača T10. Dräger preporučuje zatezni
moment od 0,8 Nm (0,6 lbf ft) – nemojte prejako zatezati.

Ako jedinicu postavljate na univerzalni zatvarač za pribor, postavite
adapter na sljedeći način:

1. Umetnite baterije i pričvrstite stražnji poklopac kao inače (pogledajte
odjeljak 3.4.2).

2. Postavite adapter univerzalnog zatvarača za pribor i pričvrstite ga
hvataljkom za remen (Sl. 4).

UPUTA
Adapter univerzalnog zatvarača za pribor na jedinicu pričvršćujte
samo hvataljkom za remen. Nemojte koristiti vijak, poput onog koji
je isporučen s nazubljenom spajalicom.

3.1.2 Priprema za uporabu

1. Umetnite baterije ako je potrebno (pogledajte odjeljak 3.4.2).
2. Uparite jedinicu s TX manometrom ako je potrebno (pogledajte

odjeljak 3.4.3).
3. Izvršite potpunu provjeru funkcije (pogledajte odjeljak 3.4.1).

UPOZORENJE
Pričvršćivanje s unutrašnje strane zaštitnog odijela izolirat će
termički senzor od termičkog okoliša i odgoditi pokretanje alarma,
uzrokujući na taj način rizik predugog izlaganja visokim
temperaturama. Učvrstite Bodyguard® 1500 s vanjske strane
zaštitne odjeće i osigurajte da ništa ne zaklanja senzor.

UPUTA
Najbolje mjesto za pričvršćivanje jedinice nalazi se na prednjoj
strani korisnika na ramenu (Sl. 5 ili Sl. 6) ili na pojasu (Sl. 7).
Položajem na ramenu senzor se može izložiti nešto višim
temperaturama i preporučuje se kod vatrogasnih radnji.
Položaj kod ramena omogućuje uparivanje jedinice s TX
manometrom dok korisnik nosi uređaj za disanje. Pojedinosti o
uparivanju potražite u odjeljku 3.4.3.

4. Pričvrstite alarmnu jedinicu na remen za nošenje uređaja za disanje ili
na zaštitno odijelo.

3.2 Tijekom uporabe
3.2.1 Uključivanje i isključivanje jedinice

Uključivanje jedinice:
● Ako koristite jedinicu kao samostalni uređaj, pritisnite lijevi gumb.
● Ako je jedinica uparena s TX manometrom, otvorite ventil na boci sa

stlačenim zrakom uređaja za disanje. Jedinica će se automatski uključiti.

Isključivanje jedinice:
● Ako se jedinica koristi kao samostalni uređaj, istodobno pritisnite lijevi

i desni gumb.
● Ako je jedinica uparena s TX manometrom, isključite manometar

(provjerite upute za uporabu TX manometra), a zatim istodobno
pritisnite lijevi i desni gumb.

3.2.2 Način rada i funkcije

Uporaba i aktivacija alarma, kao i svi postupci evakuacije i spašavanja,
trebaju biti u skladu s važećom zapovjedi i postupcima nadzora.

Stanje mirovanja – Kada isključite jedinicu, ona ulazi u stanje mirovanja
(čeka signal za aktivaciju). Automatski alarmi su onemogućeni, a sve LED
diode isključene. Ručni alarm mirovanja može se aktivirati iz stanja
mirovanja.

Aktivni način rada – Kad je jedinica uključena i prolazi kroz postupak
samotestiranja, javlja se signal početka rada (četiri tona i kratko
uključivanje svih LED dioda), nakon čega jedinica prelazi u aktivni način
rada koji označava treperenje zelene LED diode (svake sekunde).
Automatski alarmi su aktivirani i vizualni identifikacijski signal uključen.

Alarm pogreške – Ako na početku rada samotestiranje jedinice ne bude
uspješno, ili ako tijekom uporabe dođe do pogreške/kvara na hardveru,
pokreće se alarm pogreške (pet tonova plus treperenje žute LED diode).

BRXX-1234 serijski broj Dräger

Lijevi gumb i LED indikator aktivnosti

Desni gumb

LED indikator slabe baterije

Simbol za radiofrekvencijsku komunikaciju (RF)
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1   LED indikator aktivnosti 6   Ploča LED dioda
2   LED indikator slabe baterije 7   Gumb ručnog alarma
3   Desni gumb          8   Točka za RF komunikaciju
4   Alarmni modul (dodatna oprema) 9   Lijevi gumb
5   Termički senzor
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Predalarm ( ) – senzor nije zabilježio kretanje tijekom 21 – 25 sekundi.
Aktivira se trostruki ponavljajući pojačavajući ton, popraćen naizmjeničnim
uključivanjem i isključivanjem crvene i plave LED diode.

Automatski alarm mirovanja ( ) – Kretanje nije zabilježeno tijekom
8 sekundi predalarma. Pokreće se puni alarmni signal.

Ručni alarm mirovanja ( ) – Pritiskanjem gumba aktivira se puni signal
alarma.

Alarm slabe baterije  ( ) – Trepereća narančasta LED dioda i pištanje
svakih pet sekundi.

Alarm termičkog izlaganja 1 – Dosegnut donji vremenski/temperaturni
prag. Pokreće se kratak ponavljajući dvostruki ton i treperenje crvene LED
diode. Za stišavanje alarma pritisnite desni gumb ( ).

Alarm termičkog izlaganja 2 – Dosegnut gornji/vremenski temperaturni
prag. Pokreće se puni alarmni signal.

Vizualni identifikacijski signal – Plava LED dioda sporo pulsira.

Signal punog alarma – Vibrirajući visoki ton alarma koji prati izmjenjujuće
treperenje crvene i plave LED diode.

3.2.3 Automatski alarm mirovanja

Legenda

3.2.4 Alarmi termičkog izlaganja

UPOZORENJE
Alarm termičkog izlaganja 1 upozorava da je korisnik izložen
visokim temperaturama. Kad se alarm oglasi, smjesta se
evakuirajte u siguran prostor i ne vraćajte se u područje djelovanja
nakon što se alarm jednom aktivirao.
Alarmi termičkog izlaganja konfigurirani su tako da odgovaraju
operativnim potrebama korisnika. Vlasnik opreme mora osigurati
sigurne radne postupke na temelju odabranih postavki termičkog
alarma.

Kad se alarm termičkog izlaganja 1 oglasi, prihvatite i utišajte alarm
pritiskom na desni gumb ( ) i smjesta se evakuirajte u siguran prostor.
Crvena LED dioda nastavit će treperiti sve dok se temperatura okoline ne
spusti ispod zadane početne temperature.

Alarm termičkog izlaganja 2 aktivirat će puni alarmni signal, upozoravajući
tako na izloženost vrlo visokim temperaturama. Nastavite s hitnom
evakuacijom. Nakon dolaska u siguran prostor poništite alarm na
uobičajeni način.

3.3 Nakon uporabe
Nemojte skinuti ili isključiti jedinicu sve dok ne budete u sigurnom prostoru
u kojem nema opasnosti.

1. Ako je potrebno odvojite jedinicu od remena ili od zaštitnog odijela.
○ Kako biste je odvojili od hvataljke za remen upotrijebite odvijač

spljoštenog vrška, sa širinom vrška od 3 mm ili šire (Sl. 9 ili Sl. 10).
○ Kako biste adapter odvojili od univerzalnog zatvarača za pribor

upotrijebite šesterokutni ključ od 2,5 mm (Sl. 11).
2. Izvršite potpunu provjeru funkcije (pogledajte odjeljak 3.4.1).
3. Očistite jedinicu ako je potrebno (pogledajte odjeljak 5.1).
4. Jedinicu čuvajte u skladu s uputama o skladištenju (pogledajte

odjeljak 6).

3.4 Redovne zadaće korisnika
3.4.1 Provjera funkcije

UPOZORENJE
Ako oprema ne zadovoljava bilo koji od standarda ili parametara
provjere funkcije uređaja  ili ima bilo kakvo vidljivo oštećenje, to
upućuje na moguću neispravnost sustava. Pogrešku prijavite za to
obučenom servisnom osoblju ili se obratite tvrtki Dräger. Nemojte
koristiti Bodyguard® 1500 ako nije u potpuno ispravnom radnom
stanju.

OPREZ
Zvuk alarma vrlo je glasan. Upozorite osoblje u neposrednoj blizini
i nosite prikladne štitnike za sluh kako biste izbjegli oštećenje
sluha dok provjeravate funkciju Bodyguard® 1500.

1. Provjerite je li Bodyguard® 1500 čist i neoštećen. Tipični znakovi
oštećenja koja mogu ometati rad jedinice uključuju udarce, ogrebotine,
rezove, koroziju i promjenu boje.

2. Uključite alarmnu jedinicu. (Uključivanje jedinice opisano je u
odjeljku 3.2.1, a poništavanje alarma prikazano na Sl. 8.)

3. Provjerite oglašava li se nakon uključivanja signal početka rada (četiri
tona, kratko uključivanje svih LED dioda) i ostaje li nakon toga aktivne
zelena (aktivni način rada) i plava (vizualni identifikacijski signal) LED
dioda.

Vrijeme u sekundama Kretanje

Pritisnite lijevi gumb Predalarm

Pritisnite desni gumb Puni alarm
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4. Imobilizirajte jedinicu i provjerite oglašava li se predalarm nakon 21 do
25 sekundi. Pomaknite jedinicu kako biste poništili alarm.

5. Ponovo imobilizirajte jedinicu i ignorirajte predalarm, provjerite
oglašava li se puni alarm otprilike 8 sekundi nakon predalarma.

6. Poništite alarm.
7. Pokrenite ručni alarm.
8. Poništite alarm.
9. Ako Bodyguard® 1500 koristite s TX manometrom provjerite jesu li

jedinica i manometar upareni (pogledajte odjeljak 3.4.3) te učinite
sljedeće:
a. Provjerite jesu li TX manometar i Bodyguard® 1500 isključeni.
b. Otvorite ventil na bocu sa stlačenim zrakom uređaja za disanje. 

Provjerite hoće li se Bodyguard® 1500 uključiti unutar 10 sekundi 
nakon što TX manometar prođe samoprovjeru.

c. Istodobno pritisnite lijevi ( ) i desni ( ) gumb na sustavu 
Bodyguard® 1500. Jedinica treba ostati aktivna (uključena) dok je 
uključen i TX manometar.

d. Pritisnite svijetleći gumb ( ) na TX manometru i držite ga
10 sekundi. Provjerite ispušta li upareni Bodyguard® 1500
dugačak zvučni signal.

3.4.2 Umetanje ili zamjena baterija

UPOZORENJE
Opasnost od eksplozije ili požara. Nemojte vaditi ili umetati bateriju
u prostoru s eksplozivnom ili zapaljivom atmosferom.
Opasnost od eksplozije, požara ili kemijska opasnost. Baterije ne
izlažite izvorima topline, nemojte pokušavati ponovo napuniti baterije
koje za to nisu predviđene i nemojte izazivati kratki spoj na krajevima
baterija.
Prisutan je rizik eksplozije ako se baterija zamjeni baterijom
neodgovarajućeg tipa. Koristite samo preporučeni tip baterija.

OPREZ
Opasnost za okoliš. Iskorištene baterije odlažite u skladu s
važećim državnim i lokalnim propisima.

● Koristite samo preporučeni tip baterija: Panasonic® CR123A (3 V,
litijska). Druge baterije ne mogu osigurati jednaku dužinu rada i
njihovom primjenom poništit će se izdana odobrenja.

● Zamijenite baterije odgovarajućim novim baterijama. Nemojte
kombinirati nove i stare baterije.

● Ispražnjene baterije izvadite iz uređaja.
● Kako biste sačuvali točnost datalog-sata, nove baterije ugradite u roku

od 30 sekundi nakon što ste izvadili one ispražnjene.

1. Skinite stražnji poklopac pomoću šestokutnog ključa od 2,5 mm i
izvadite ispražnjene baterije (Sl. 12).

2. Umetnite nove baterije pazeći na oznake polariteta u odjeljku za baterije.
3. Provjerite poklopac i prstenastu brtvu. Prstenastu brtvu lagano

premažite silikonskom masti (orijentacija o količini: mast se mora
osjetiti na prstima, ali se ne smije vidjeti).

4. Poravnajte i učvrstite poklopac. Lagano zategnite vijke (prema gore).
Dräger preporučuje zatezni moment od 0,5 Nm (0,4 lbf ft) – nemojte
prejako zatezati.

5. Izvršite potpunu provjeru funkcije (pogledajte odjeljak 3.4.1).

3.4.3 Uparivanje s TX manometrom

1. Provjerite jesu li TX manometar i Bodyguard® 1500 isključeni.
2. Bodyguard® 1500: Pritisnite i držite lijevi gumb ( ) jedinice

Bodyguard® 1500 oko 3 sekunde dok zelena LED dioda (indikator
rada) ne počne neprekidno svijetliti. Pustite lijevi gumb ( ).

3. TX manometar: Pritisnite i držite gumb za osvjetljivanje brojčanika
( ) na TX manometru. Nakon oko 6 sekundi zelena i bijela LED dioda
počinju svijetliti trajno, a crvena LED dioda počinje treperiti.

4. Oba uređaja: Odmah približite
žuti gumb ( ) prednjem dijelu
manometra (pogledajte
Sl. 13), a zatim pustite gumb
za osvjetljivanje brojčanika
( ).
Ako uparivanje uspije, prije
automatskog isključivanja oba
uređaja pojavit će se sljedeći
signali:
○ Bodyguard® 1500 – plave

LED diode trepere, a
jedinica ispušta 4 duga
zvuka zvučna signala.

○ TX manometar – bijela i
zelena/narančasta LED dioda naizmjence trepere.

!
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Ako uparivanje nije uspjelo, prije automatskog isključivanja oba
uređaja pojavit će se sljedeći signali:
○ Bodyguard® 1500 – crvene LED diode trepere, a jedinica ispušta

8 kratkih zvučnih signala.
○ TX manometar – crvena i narančasta LED dioda naizmjence

trepere.
Ako ne dođe do uparivanja unutar 25 sekundi, pojavit će se sljedeći
signali:
○ TX manometar – crvena i narančasta LED dioda naizmjence

trepere, a jedinica se automatski isključuje.
○ Bodyguard® 1500 – ulazi u aktivni način rada opisan u odjeljku 3.2.2.

UPUTA
Ako uparivanje ne uspije, ponovo pokrenite postupak uparivanja. 
Bodyguard® 1500 sprema sve informacije o prethodnim 
uparivanjima.

4 Otklanjanje smetnji
Obratite se tvrtki Dräger ako nakon poduzetih koraka simptomi i dalje traju,
ili ako simptom nije opisan u ispod navedenoj tablici.

5 Održavanje
Bodyguard® 1500 ne zahtijeva redovito održavanje. Očistite jedinicu i
zamijenite baterije kada je to potrebno.

5.1 Čišćenje

OPREZ
Ne koristite organska otapala i abrazivna sredstva. Drugi proizvodi
osim blage sapunice mogu oštetiti opremu.
Jedinicu nemojte uranjati u vodu ili u sredstvo za čišćenje i
nemojte je stavljati u perilicu ili sušilicu. Nemojte rastavljajte
jedinicu radi čišćenja.

Pažljivo očistite i osušite Bodyguard® 1500 pomoću čiste krpe koja ne
ostavlja dlačice. Krpu po potrebi navlažite blagom sapunicom.

6 Skladištenje
Opremu čuvajte u suhom prostoru, bez prašine i nečistoća. Nemojte izlagati
opremu izravnoj sunčevoj svjetlosti. Čuvati na temperaturi od 10 do 50 °C.

Kad je sustav isključen, troši se mala količina snage baterije. Ako se
jedinica neće koristiti duže vrijeme, izvadite baterije (pogledajte
odjeljak 3.4.2). Napominjemo da će se datalog-sat zaustaviti ubrzo nakon
vađenja baterija.

7 Odlaganje
7.1 Odlaganje električne i elektroničke opreme na 

otpad
Električna i elektronička oprema ne smije se zbrinjavati kao otpad iz
kućanstva. To je označeno simbolom koji se nalazi pored.

Proizvod se može besplatno vratiti tvrtci Dräger. Za informacije
kontaktirajte nacionalne prodajne organizacije ili Dräger.

7.2 Baterije
Iskorištene baterije odlažite u skladu s važećim državnim i lokalnim
propisima.

Simptom Greška Popravak
Ne uključuje se Slabe baterije Zamijenite baterije 

(pogledajte 
odjeljak 3.4.2)

Jedinica se ne može 
servisirati

Obratite se tvrtki Dräger

Ne isključuje se TX manometar bio je 
izvan 
komunikacijskog 
dosega kada se 
isključio 
(Bodyguard® 1500 
nije primio signal za 
isključivanje)

Unesite uređaj unutar 
dosega 
radiofrekvencijske 
komunikacije i pritisnite 
gumb za osvjetljivanje na 
TX manometru ( ). 
Isključite 
Bodyguard® 1500 
(pogledajte 
odjeljak 3.2.1.)

Žuta LED dioda 
treperi i oglašava se 
ton svakih pet 
sekundi

Slabe baterije Zamijenite baterije 
(pogledajte 
odjeljak 3.4.2)

Pet tonova plus 
treperenje žute LED 
diode

Samotestiranje nije 
uspjelo, kvar hardvera

Obratite se tvrtki Dräger

Zelena (aktivna) LED 
dioda svijetli 
10 sekundi i zatim 
se isključuje

Lijevi gumb ( ) 
pritisnut je na dulje od 
3 sekunde

Nije potrebno ništa 
poduzeti. Jedinica je 
pokušala uspostaviti 
radijsku vezu, što je 
normalna funkcija

TX manometar 
naznačava da 
uparivanje nije 
uspjelo (crvena LED 
dioda treperi), ali 
Bodyguard® 1500 
naznačava da je 
uparivanje uspjelo 
(plave LED diode 
trepere i čuju se 
4 duga zvučna 
signala)

Uređaji su se udaljili 
izvan dosega 
radiofrekvencijske 
komunikacije tijekom 
uparivanja

Ponovo uparite uređaje, 
pazeći da točke za 
radiofrekvencijsku 
komunikaciju ostanu u 
kontaktu

ii
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Bodyguard® 1500
PASS (Personal Alert Safety System) – osobni sigurnosni alarmni sustav Upute za uporabui

3365923 (A3-D-P) Stranica 3 od 3

8 Tehnički podaci

ll 1G Ex ia IIC T4 Ga (Ta = -30 °C to +60 °C)
II 1D Ex ia IIIB T200°C Da
I M1 Ex ia I Ma

9 Popis za narudžbu

Dimenzije: 100 x 70 x 40 mm

Težina: 230 g s ugrađenim baterijama

Radna temperatura: -30 °C do +60 °C

Radni tlak: 0,75 bara do 2 bara

Alarmni signali: BS 10999:2010

Baterija: Panasonic® CR123A (3 V, litijska)

Voltaža: 6 Vdc

Nazivna frekvencija: 125 kHz 66 dBuA / m na 10 m

Opis Količina Šifra za narudžbu
baterija (Panasonic® 
CR123A (3 V, litijska))

5
(po pakiranju)

3356715 ili u 
maloprodaji

odvijač T10 1 3356165 ili u 
maloprodaji

šesterokutni ključ od 2,5 mm u maloprodaji

silikonska mast u maloprodaji


	1 Radi vaše sigurnosti
	1.1 Opće sigurnosne upute
	1.2 Značenje simbola upozorenja

	2 Opis
	2.1 Opis proizvoda
	2.1.1 Alarmi mirovanja
	2.1.2 Alarm termičkog izlaganja
	2.1.3 Radijska veza

	2.2 Namjena
	2.2.1 Ograničenja u primjeni

	2.3 Odobrenja
	2.4 Oznake i simboli

	3 Uporaba
	3.1 Priprema za uporabu
	3.1.1 Početno sastavljanje
	3.1.2 Priprema za uporabu

	3.2 Tijekom uporabe
	3.2.1 Uključivanje i isključivanje jedinice
	3.2.2 Način rada i funkcije
	3.2.3 Automatski alarm mirovanja
	3.2.4 Alarmi termičkog izlaganja

	3.3 Nakon uporabe
	3.4 Redovne zadaće korisnika
	3.4.1 Provjera funkcije
	3.4.2 Umetanje ili zamjena baterija
	3.4.3 Uparivanje s TX manometrom


	4 Otklanjanje smetnji
	5 Održavanje
	5.1 Čišćenje

	6 Skladištenje
	7 Odlaganje
	7.1 Odlaganje električne i elektroničke opreme na otpad
	7.2 Baterije

	8 Tehnički podaci
	9 Popis za narudžbu

